Draft: May 16, 2012


	
	

	Name
	

	
	

	Address
	

	
	

	City, State, Zip
	

	
	

	Phone
	

	
	

	Email 
	


I am 
[  ]  Petitioner
[  ]  Respondent
[  ]  Petitioner’s Attorney
[  ]  Respondent’s Attorney  (Utah Bar #:__________)
	In the District Court of Utah
__________ Judicial District ________________ County

Court Address ______________________________________________________

	In the Matter of Protection for

____________________________________,

a minor
	Notice of Hearing

_______________________________

Case Number
_______________________________

Judge 


To:
	Name and Address 


This court has received a petition that this court appoint _________________________________________ (name) as conservator for the minor.
The court has scheduled a hearing on the petition at the following date and time.
Courthouse Address (Dirección del tribunal): 

______________________________________________________________________

Date (Fecha): ________________________
Time (Hora): ___________ [  ]  a.m.  [  ]  p.m. 


Room (Sala): ________________________ Judge (Juez): ________________________

At the hearing the court will decide whether to appoint a conservator, who the conservator will be, and what authority the conservator will have. The minor has the following rights:

· the right to attend the hearing
· the right to choose his or her own attorney
· the right to nominate a conservator
· the right to limit the conservator’s authority to that needed for protection

· the right to receive written reasons for appointing a conservator
· the right to request that the hearing be open or closed to the public
· the right to present evidence
· the right to ask questions of witnesses
The minor and any person interested in the minor have the right to ask the court for a hearing to end the conservatorship, to appoint a different conservator, or to change the conservator’s authority.

If a conservator is appointed, the conservator will make decisions about the minor’s property.

Interpretation. If you do not speak or understand English, the court will provide an interpreter. Contact court staff immediately to ask for an interpreter. 
Interpretación. Si usted no habla ni entiende el Inglés el tribunal le proveeré un intérprete. Contacte a un empleado del tribunal inmediatamente para pedir un intérprete.
ADA Accommodation. If you need an accommodation, including an ASL interpreter, contact court staff immediately to ask for an accommodation.
Adaptación o Arreglo en Caso de Discapacidad. Si usted requiere una adaptación o arreglo, que incluye un intérprete de la lengua de signos americana, contacte a un empleado del tribunal inmediatamente para pedir una adaptación.
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